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MINISTERE DE L'INTERIEUR
F. 2001 — 3723 [C - 2001/03559]

4 DECEMBRE 2001. — Arrété royal portant modification, en vue du
basculement a I'euro, de diverses dispositions en matiére de
fonction publique relevant du Ministere de I'Intérieur

ALBERT II, Roi des Belges,
A tous, présents et a venir, Salut.

Vu les articles 37 et 107, alinéa 2, de la Constitution;

Vu les réglements européens (CE) n° 1103/97 du Conseil du
17 juin 1997 fixant certaines dispositions relatives a I'introduction de
I’euro et n° 974/98 du Conseil du 3 mai 1998 concernant I’introduction
de I'euro;

Vu la Loi provinciale du 30 avril 1836, modifiée en dernier lieu par
I'arrété royal du 20 juillet 2000;

Vu la loi du 31 décembre 1963 sur la protection civile, modifiée en
dernier lieu par la loi du 28 février 1999;

Vu les reglements européens (CE) n° 1103/97 du Conseil du
17 juin 1997 fixant certaines dispositions relatives a I'introduction de
I’euro et n° 974/98 du Conseil du 3 mai 1998 concernant I'introduction
de I'euro;

Vu l'arrété royal du 11 mars 1954 portant statut du Corps de
protection civile, modifié en dernier lieu par I'arrété royal du 10 avril 1995;

Vu I'arrété royal du 18 janvier 1965 portant réglementation générale
en matiere de frais de parcours, modifié en dernier lieu par I'arrété
royal du 20 juillet 2000;

Vu I'arrété royal du 26 mars 1965 portant réglementation générale des
indemnités et allocations quelconques accordées au personnel des
ministéres, modifié en dernier lieu par I'arrété royal du 2 mars 1989;

Vu I'arrété royal du 25 mai 1966 portant des régles particuliéres en
matiére de frais de parcours alloués aux instructeurs de la protection
civile, modifié par I'arrété royal du 5 février 1988;

Vu I'arrété royal du 13 janvier 1969 réglant I’octroi des allocations aux
fonctionnaires et agents attachés au cabinet des gouverneurs de
province et du vice-gouverneur de la province de Brabant, modifié par
I'arrété royal du 28 décembre 1973;

Vu I'arrété royal du 10 décembre 1970 relatif a I'indemnité forfaitaire
pour frais de représentation des gouverneurs de province;

Vu I'arrété royal du 20 juin 1983 relatif a I'indemnité forfaitaire pour
frais de représentation des commissaires d’arrondissement, modifié par
I'arrété royal du 10 juin 2001;

Vu I'arrété royal du 10 avril 1995 relatif a I'indemnité forfaitaire de
résidence accordée a certains commissaires du gouvernement fédéral;

Vu I'arrété royal du 22 mars 1999 instituant un congé préalable a la
pension en faveur de certains agents des services opérationnels de la
Protection civile;

Vu I'arrété royal du 3 mai 1999 fixant les échelles de traitement des
grades particuliers et des fonctions spécifiques du Ministére de
I'Intérieur;

Vu les avis de I'lnspecteur des Finances, donnés les 9 février 2001 et
1°" mars 2001;

Vu I'accord du Ministre du Budget, donné le 29 juin 2001;

Vu I'accord du Ministre de la Fonction publique, donné le 4 avril 2001;

Vu le protocole n° 105/2 du 25 septembre 2001 du Comité de
secteur | — Administration générale;

MINISTERIE VAN BINNENLANDSE ZAKEN
N. 2001 — 3723 [C - 2001/03559]

4 DECEMBER 2001. — Koninklijk besluit tot wijziging, met het oog
op de omschakeling naar de euro, van diverse bepalingen inzake
ambtenarenzaken die ressorteren onder de bevoegdheid van het
Ministerie van Binnenlandse Zaken

ALBERT Il, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de artikelen 37 en 107, tweede lid, van de Grondwet;

Gelet op de verordening (EG) nr. 1103/97 van de Raad van
17 juni 1997 over enkele bepalingen betreffende de invoering van de
euro en nr. 974/98 van de Raad van 3 mei 1998 over de invoering van
de euro;

Gelet op de Provinciewet van 30 april 1836, laatst gewijzigd bij het
koninklijk besluit van 20 juli 2000;

Gelet op de wet van 31 december 1963 betreffende de Civiele
Bescherming, laatst gewijzigd bij de wet van 28 februari 1999;

Gelet op de verordening (EG) nr. 1103/97 van de Raad van
17 juni 1997 over enkele bepalingen betreffende de invoering van de
euro en nr. 974/98 van de Raad van 3 mei 1998 over de invoering van
de euro;

Gelet op het koninklijk besluit van 11 maart 1954 houdende statuut
van het Korps burgerlijke bescherming, laatst gewijzigd bij het
koninklijk besluit van 10 april 1995;

Gelet op het koninklijk besluit van 18 januari 1965 houdende
algemene regeling inzake reiskosten, laatst gewijzigd bij het koninklijk
besluit van 20 juli 2000;

Gelet op het koninklijk besluit van 26 maart 1965 houdende de
algemene regeling van de vergoedingen en toelagen van alle aard
toegekend aan het personeel der ministeries, laatst gewijzigd bij het
koninklijk besluit van 2 maart 1989;

Gelet op het koninklijk besluit van 25 mei 1966 houdende bijzondere
regelen inzake reiskosten voor de instructeurs van de Civiele Bescher-
ming, gewijzigd bij het koninklijk besluit van 5 februari 1988;

Gelet op het koninklijk besluit van 13 januari 1969 tot toekenning van
de jaarlijkse toelagen aan de ambtenaren en beambten gehecht aan het
kabinet van de provinciegouverneurs en de vice-gouverneur van de
provincie Brabant, gewijzigd bij het koninklijk besluit van 28 decem-
ber 1973;

Gelet op het koninklijk besluit van 10 december 1970 betreffende de
forfaitaire vergoeding voor representatiekosten van de provinciegou-
verneurs;

Gelet op het koninklijk besluit van 20 juni 1983 betreffende de
forfaitaire vergoeding voor representatiekosten van de arrondissements-
commissarissen, gewijzigd bij het koninklijk besluit van 10 juni 2001,

Gelet op het koninklijk besluit van 10 april 1995 houdende toeken-
ning van een forfaitaire residentievergoeding aan sommige commissa-
rissen van de federale regering;

Gelet op het koninklijk besluit van 22 maart 1999 tot invoering van
een verlof voorafgaand aan het pensioen voor sommige ambtenaren
van de operationele diensten van de Civiele Bescherming;

Gelet op het koninklijk besluit van 3 mei 1999 tot vaststelling van de
weddeschalen van de bijzondere graden en de specifieke functies van
het Ministerie van Binnenlandse Zaken;

Gelet op de adviezen van de Inspecteur van Financién, gegeven op
9 februari 2001 en 1 maart 2001;

Gelet op de bevinding van de Minister van Begroting, gegeven op
29 juni 2001;

Gelet op de bevinding van de Minister van Ambtenarenzaken,
gegeven op 4 april 2001,

Gelet op het protocol nr. 105/2 d.d. 25 september 2001 van het
Sectorcomité | — Algemeen Bestuur;
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Sur la proposition de Notre Ministre de I'Intérieur,

Nous avons arrété et arrétons :

CHAPITRE I°". — Modification de diverses dispositions

Section 1°®. — Adaptation de I'arrété royal du 25 mai 1966 portant des
regles particulieres en matiére de frais de parcours alloués aux
instructeurs de la protection civile

Article 1°". Dans les dispositions de I'arrété royal du 25 mai 1966
portant des regles particulieres en matiére de frais de parcours alloués
aux instructeurs de la protection civile indiquées ci-dessous, les
montants exprimés en franc et figurant a la deuxiéme colonne du
tableau suivant sont remplacés par les montants exprimés en euro dans
la troisieme colonne du méme tableau.

Op de voordracht van Onze Minister van Binnenlandse Zaken,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

HOOFDSTUK I. — Wijziging van diverse bepalingen

Afdeling 1. — Aanpassing van het koninklijk besluit van 25 mei 1966
houdende bijzondere regelen inzake reiskosten voor de instructeurs
van de Civiele Bescherming

Artikel 1. Inde bepalingen van het koninklijk besluit van 25 mei 1966
houdende bijzondere regelen inzake reiskosten voor de instructeurs
van de Civiele Bescherming die hieronder worden aangeduid, worden
de in frank uitgedrukte bedragen die in de tweede kolom van de
volgende tabel worden vermeld, vervangen door de in euro uitge-
drukte bedragen van de derde kolom van dezelfde tabel.

ART. 3.

ART. 3.

1,17

0,03 EUR

1,30

0,04 EUR

Section 2. — Adaptation de I'arrété royal du 13 janvier 1969 réglant
I'octroi des allocations aux fonctionnaires et agents attachés au
cabinet des gouverneurs de province et du vice-gouverneur de la
province de Brabant

Art. 2. Dans les dispositions de I'arrété royal du 13 janvier 1969
réglant I’octroi des allocations aux fonctionnaires et agents attachés au
cabinet des gouverneurs de province et du vice-gouverneur de la
province de Brabant indiquées ci-dessous, les montants exprimés en
franc et figurant a la deuxiéme colonne du tableau suivant sont
remplacés par les montants exprimés en euro dans la troisiéme colonne
du méme tableau.

Afdeling 2. — Aanpassing van het koninklijk besluit van 13 januari 1969
tot toekenning van de jaarlijkse toelagen aan de ambtenaren en
beambten gehecht aan het kabinet van de provinciegouverneurs en
de vice-gouverneur van de provincie Brabant

Art. 2. Inde bepalingen van het koninklijk besluit van 13 januari 1969
tot toekenning van de jaarlijkse toelagen aan de ambtenaren en
beambten gehecht aan het kabinet van de provinciegouverneurs en de
vice-gouverneur van de provincie Brabant die hieronder worden
aangeduid, worden de in frank uitgedrukte bedragen die in de tweede
kolom van de volgende tabel worden vermeld, vervangen door de in
euro uitgedrukte bedragen van de derde kolom van dezelfde tabel.

ART. 1°,

ART. 1.

al. 1¢" | 95 000

2.354,99 EUR | 1e lid

ART. 4.

ART. 4.

| 4000

99,16 EUR |

Section 3. — Adaptation de I’arrété royal du 10 décembre 1970 relatif &
I'indemnité forfaitaire pour frais de représentation des gouverneurs
de province

Art. 3. Dans les dispositions de I'arrété royal du 10 décembre 1970
relatif a I'indemnité forfaitaire pour frais de représentation des
gouverneurs de province indiquées ci-dessous, les montants exprimés
en franc et figurant a la deuxiéme colonne du tableau suivant sont
remplacés par les montants exprimés en euro dans la troisieme colonne
du méme tableau.

Afdeling 3. — Aanpassing van het koninklijk besluit van 10 decem-
ber 1970 betreffende de forfaitaire vergoeding voor representatiekos-
ten van de provinciegouverneurs

Art. 3. In de bepalingen van het koninklijk besluit van 10 decem-
ber 1970 betreffende de forfaitaire vergoeding voor representatiekosten
van de provinciegouverneurs die hieronder worden aangeduid, wor-
den de in frank uitgedrukte bedragen die in de tweede kolom van de
volgende tabel worden vermeld, vervangen door de in euro uitge-
drukte bedragen van de derde kolom van dezelfde tabel.

ART. 1°".

ART. 1.

al. 1 150 000

3.718,41 EUR le lid

Section 4. — Adaptation de l'arrété royal du 20 juin 1983 relatif a
I'indemnité forfaitaire pour frais de représentation des commissaires
d’arrondissement

Art. 4. Dans les dispositions de I’arrété royal du 20 juin 1983 relatif
a I'indemnité forfaitaire pour frais de représentation des commissaires
d’arrondissement indiquées ci-dessous, les montants exprimés en franc
et figurant a la deuxiéme colonne du tableau suivant sont remplacés par
les montants exprimés en euro dans la troisieme colonne du méme
tableau.

Afdeling 4. — Aanpassing van het koninklijk besluit van 20 juni 1983
betreffende de forfaitaire vergoeding voor representatiekosten van de
arrondissementscommissarissen

Art. 4. In de bepalingen van het koninklijk besluit van 20 juni 1983
betreffende de forfaitaire vergoeding voor representatiekosten van de
arrondissementscommissarissen die hieronder worden aangeduid, wor-
den de in frank uitgedrukte bedragen die in de tweede kolom van de
volgende tabel worden vermeld, vervangen door de in euro uitge-
drukte bedragen van de derde kolom van dezelfde tabel.

ART. 1°".

ART. 1.

al. 1°" 48 000

1.189,89 EUR eerste lid

al. 2 24000

tweede lid

594,95 EUR
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Section 5. — Adaptation de l'arrété royal du 10 avril 1995 relatif a
I'indemnité forfaitaire de résidence accordée a certains commissaires
du gouvernement fédéral

Art. 5. Dans les dispositions de I'arrété royal du 10 avril 1995 relatif
a I'indemnité forfaitaire de résidence accordée a certains commissaires
du gouvernement fédéral indiquées ci-dessous, les montants exprimés
en franc et figurant a la deuxiéme colonne du tableau suivant sont
remplacés par les montants exprimés en euro dans la troisieme colonne
du méme tableau.

Afdeling 5. - Aanpassing van het koninklijk besluit van 10 april 1995
houdende toekenning van een forfaitaire residentievergoeding aan
sommige commissarissen van de federale regering

Art. 5. In de bepalingen van het koninklijk besluit van 10 april 1995
houdende toekenning van een forfaitaire residentievergoeding aan
sommige commissarissen van de federale regering die hieronder
worden aangeduid, worden de in frank uitgedrukte bedragen die in de
tweede kolom van de volgende tabel worden vermeld, vervangen door
de in euro uitgedrukte bedragen van de derde kolom van dezelfde
tabel.

ART. 2.

ART. 2.

50 000

1.239,47 EUR

Section 6. — Adaptation de I'arrété royal du 22 mars 1999 instituant un
congé préalable & la pension en faveur de certains agents des services
opérationnels de la Protection civile

Art. 6. Dans les dispositions de I'arrété royal du 22 mars 1999
instituant un congé préalable a la pension en faveur de certains agents
des services opérationnels de la Protection civile indiquées ci-dessous,
les montants exprimés en franc et figurant & la deuxiéme colonne du
tableau suivant sont remplacés par les montants exprimés en euro dans
la troisieme colonne du méme tableau.

Afdeling 6. — Aanpassing van het koninklijk besluit van 22 maart 1999
tot invoering van een verlof voorafgaand aan het pensioen voor
sommige ambtenaren van de operationele diensten van de Civiele
Bescherming

Art. 6. In de bepalingen van het koninklijk besluit van 22 maart 1999
tot invoering van een verlof voorafgaand aan het pensioen voor
sommige ambtenaren van de operationele diensten van de Civiele
Bescherming die hieronder worden aangeduid, worden de in frank
uitgedrukte bedragen die in de tweede kolom van de volgende tabel
worden vermeld, vervangen door de in euro uitgedrukte bedragen van
de derde kolom van dezelfde tabel.

ART. 5.

ART. 5.

al. 2 72 000

1.784,84 EUR tweede lid

Section 7. — Adaptation de l'arrété royal du 3 mai 1999 fixant les
échelles de traitements des grades particuliers et des fonctions
spécifiques du Ministére de I'Intérieur

Art. 7. Dans les dispositions de I'arrété royal du 3 mai 1999 fixant les
échelles de traitements des grades particuliers et des fonctions spécifi-
ques du Ministére de I'Intérieur indiquées ci-dessous, les montants
exprimés en franc et figurant a la deuxiéme colonne du tableau suivant
sont remplacés par les montants exprimés en euro dans la troisieme
colonne du méme tableau.

Afdeling 7. — Aanpassing van het koninklijk besluit van 3 mei 1999 tot
vaststelling van de weddeschalen van de bijzondere graden en de
specifieke functies van het Ministerie van Binnenlandse Zaken

Art. 7. In de bepalingen van het koninklijk besluit van 3 mei 1999 tot
vaststelling van de weddeschalen van de bijzondere graden en de
specifieke functies van het Ministerie van Binnenlandse Zaken die
hieronder worden aangeduid, worden de in frank uitgedrukte bedra-
gen die in de tweede kolom van de volgende tabel worden vermeld,
vervangen door de in euro uitgedrukte bedragen van de derde kolom
van dezelfde tabel.

(Cl. 20 ans - N.2-G.A))

(KI. 20 jaar - N.2-G.A))

ART. 1°", ART. 1.
A, 2° a, al. 1* 746 487 - 1112 975 18.504,93 - 27.589,99 A, 2° a, eerste lid

3! x 10 676 3! x 264,66
22 x 14232 2% x 352,81
22 x 28 463 2% x 705,58
10%x 24. 907 10% x 617,43

(Cl. 20 ans — N.2-G.A) (Cl. 20 ans —-N.2-G.A)

(KI. 20 jaar — N.2-G.A.) (KI. 20 jaar — N.2.-G.A)

al. 2 851 145 - 1217 633 21.099,34 — 30.184,40 tweede lid

3' x 10676 3! x 264,66
22 x 14 232 22 x 352,81
22 x 28 463 22 x 705,58
10% x 24 907 10% x 617,43

(Cl. 20 ans - N.2-G.A.)

(KI. 20 jaar - N.2-G.A.)
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ART. 1°". ART. 1.
b, al. 1 546 922 — 884 947 13.557,85 — 21. 937,33 b, eerste lid
3'x 10 676 3! x 264,66
12 x 10676 12 x 264,66
12 x 14 232 12 x 352,81
22 x 28 463 22 x 705,58
92x 24 907 9% x 617,43
(Cl. 20 ans — N.2-G.A) (Cl. 20 ans — N.2-G.A)
(KI. 20 jaar — N.2-G.A.) (KI. 20 jaar — N.2-G.A.)
al. 2 576 098 - 910 567 14.281,10 — 22.572,43 tweede lid
3! x 10676 3! x 264,66
22 x 14 232 22 x 352,81
112 x 24 907 112 x 617,43
(Cl. 20 ans — N.2-G.A) (Cl. 20 ans — N.2-G.A)
(KI. 20 jaar - N.2-G.A.) (KI. 20 jaar — N.2-G.A.)
al. 3 641 253 — 982 834 15.896,25 — 24.363,88 derde lid
3! x 10676 3! x 264,66
22 x 14 232 22 x 352,81
22 x 28 463 22 x 705,58
92 x 24907 9?2 x 617,43
(Cl. 20 ans — N.2-G.A) (Cl. 20 ans — N.2-G.A)
(KI. 20 jaar - N.2-G.A)) (KI. 20 jaar - N.2-G.A.)
c,al. 1 635 253 — 959 041 15.747,52 — 23.774,10 c, eerste lid
3! x 10676 3! x 264,66
22 x 28 463 22 x 705,58
62 x 24 907 62 x 617,43
62 x 14 232 6% x 352,81
.20 ans — N.2-G.A. . 20 ans — N.2-G.A.
(ClL. 20 N.2-G.A)) (ClL. 20 N.2-G.A)
(KI. 20 jaar — N.2-G.A.) (KI. 20 jaar — N.2-G.A.)
al. 2 684 383 — 1008 171 16.965,42 - 24.992,00 tweede lid

3! x 10676
22 x 28 463
62 x 24907

62 x 14 232

3! x 264,66
22 x 705,58
62 x 617,43

62 x 352,81
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ART. 1°".

ART. 1.

(Cl. 20 ans — N.2-G.A)

(KI. 20 jaar - N.2-G.A))

(Cl. 20 ans — N.2-G.A)

(KI. 20 jaar - N.2-G.A.)

3! x 5595

52 x 11141

82 x 13941
(R:30 - G.A-CL. 18 a)

(R30 - G. A. - KL 18j)

3! x 138,70

52 x 276, 18

82 x 345,59
(R.30 - G.A-CL. 18 a)

(R30 - G. A. — KL 18j)

A3 a, al 1° 576 591 — 784 820 14.293,32 — 19.455,25 A, 3° a, eerste lid
3 x 8733 3! x 216,49
42 x 10 655 42 x 264,14
102 x 13 941 102 x 345,59
(R.32-G.A —CL. 18 a) (R.32-G.A -CL. 18 a)
(R32-G.A-KL.18j) (R32-G.A-KL18})
al. 2 588 591 - 796 820 14.590,79 — 19.752,72 tweede lid
3! x 8733 3! x 216,49
42 x 10 655 4% x 264,14
102 x 13 941 102 x 345,59
(R.32-G.A —CL. 18 a) (R.32-G.A -CL. 18 a)
(R.32- GA-KL.18)) (R.32 - GA - KL.18))
b, al. 1°7 510 990 - 664 078 12.667,12 — 16.462,16 b, eerste lid
3! x 5595 3 x 138,70
52 x 7775 52 x 192,74
62 x 10 655 62 x 264,14
22 x 16 749 22 x 415,20
(R:30 - G.A-CL. 18 a) (R:30 - G.A-CL. 18 a)
(R30 - G. A. - KL 18j) (R.30 - G.A. - KL 18j)
al. 2 518 190 — 677 410 12.845,60 - 16.792,60 tweede lid
3! x 5595 3! x 138,70
52 x 7775 52 x 192,74
82 x 12 945 82 x 320,90
(R:30 - G.A-CL. 18 a) (R:30 - G.A-CL. 18 a)
(R.30 - G. A. - KL 18j) (R30 - G. A. — KL 18j)
al. 3 537 046 - 721 064 13.313,03 - 17.874,75 derde lid
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ART. 1°".

ART. 1.

632 981 — 842 800
3! x 8733
42 x 10 655
102 x 14100
(R32-G.A-CL.18 a)

(R32 - G.A-KL. 18 j)

15.691,19 — 20.892,52
3! x 216,49
42 x 264,14
102 x 349,53
(R32 - G.A-CL.18 a)

(R32 - G. A- KL 18))

d, al. 1°" 514 700 — 681 888 12.759,08 — 16.903,60 d, eerste lid
3! x 5595 3% x 138,70
52 x 7775 52 x 192,74
82 x 13941 82 x 345,59
(R.30 - G.A. - CL.18 a) (R.30 - G.A-CL.18 a)
(R.30 - G.A. - KL.18 ) (R30 - G.A. - KL.18j)
al. 2 539 968 - 733 400 13.385, 46 — 18.180,55 tweede lid
3! x 8733 3% x 216,49
52 x 11 141 52 x 276,18
82 x 13941 82 x 345,59
(R.30 - G.A. - CL.18 a) (R.30 - G.A-CL.18 a)
(R.30 - G.A. - KL.18 ) (R30 - G.A. - KL.18 j)
al. 3 565 790 — 770 733 14.025,57 — 19.106,05 derde lid
31 x 8733 3! x 216, 49
52 x 10 655 52 x 2 64,14
92 x 13 941 92 x 345,59
(R.30 - G.A. - CL.18 a) (R.30 - G.A-CL.18 a)
(R.30 - G.A. - KL.18 j) (R.30 - G.A. - KL.18 j)
B, 1° 2158571 — 2 728 444 53.509,58 — 67.636,39 B, 1°
3% x 94979 3% x 2.354,47
4% x 71234 43 x 1.765,85
(CL.24 ans-N.1-G.B.) (CL.24 ans-N.1-G.B.)
(KL. 24 jaar-N.1-GB.) (KL. 24 jaar-N.1-G.B.)
2° 2787 789 69.107,49 2°
3° al.2 1348 258 — 2 134 818 33.422,45 - 52.920,85 3°, tweede lid

52 x 44 522

107 x 56 395

52 x 1.103,68

10? x 1.398,00
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3! x 264,66
22 x 352,81

ART. 1°". ART. 1.
(CL.24 ans-N.1-G.B.) (CL.24 ans-N.1-G.B.)
(KL. 24 jaar-N.1-GB.) (KL. 24 jaar-N.1-GB.)
al. 3 1526 346 - 2134 818 37.837,13 - 52.920,81 derde lid
12 x 44522 12 x 1.103,68
10% x 56 395 10% x 1.398,00
(CL.24 ans-N.1-G.B.) (CL.24 ans-N.1-G.B.)
(KL. 24 jaar-N.1-GB.) (KL. 24 jaar-N.1-GB.)
ART. 2. ART. 2.
§ 1°" 988 491 - 1484 491 24.504,06 - 36.799,61 §1
3! x 24,933 3! x 618,08
112 x 38 291 112 x 949,21
(CL.24 ans-N.1-G.B.) (CL.24 ans-N.1-G.B.)
(KL. 24 jaar-N.1-GB.) (KL. 24 jaar-N.1-GB.)
§2 25/3 21.546,19 — 30.631,25 §2
3! x 264,66
22 x 352,81
22 x 705,58
102 x 617,43
(Cl. 20 ans — N.2-G.A)
(KI. 20 jaar - N.2-G.A.)
§3 915474 - 1278 785 22.694,01 — 31.700,32 §3
3! x 10676 3! x 264,66
22 x 14 232 22 x 352,81
22 x 28 463 2% x 705,58
92 x 24 907 9% x 617,43
12 x 21730 12 x 538,68
(Cl. 20 ans - N.2-G.A) (Cl. 20 ans - N.2-G.A)
(KI. 20 jaar - N.2-G.A)) (KI. 20 jaar - N.2-G.A.)
§4 2173 14.342, 16 - 22.633,49 §4
3! x 264,66
22 x 352,81
112 x 617,43
(Cl. 20 ans - N.2-G.A.)
(KI. 20 jaar - N.2-G.A.)
§5 597 618 - 932 087 14.814,57 — 23.105,90 §5
3! x 10676 3! x 264,66
22 x 14 232 22 x 352,81
112 x 24 907 112 x 617,43
(Cl. 20 ans - N.2-G.A)) (Cl. 20 ans - N.2-G.A.)
(KI. 20 jaar - N.2-G.A)) (KI. 20 jaar - N.2-G.A.)
86 23/2 16.816,66 — 25.284,29 §6
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ART. 2. ART. 2.
22 x 705,58
92 x 617,43
(ClL. 20 ans - N.2-G.A.)
(KI. 20 jaar - N.2-G.A.)
§7 33/4 13.190,67 — 17.985,76 87
3! x 216,49
5% x 276, 18
82 x 345,59
(Cl. 18 ans — N.3-G.A))
(KI. 18 jaar - N.3-G.A.)
§8 32/4 12.774,65 — 17.336,37 §8
3! x 138,70
52 x 276,18
82 x 345,59
(CL.18 ans — N.3-GA)
(KL.18 jaar-N.3-G.A.)
§9 30/3 12.759,08 — 16.903,60 §9
3! x 138,70
52 x 192,74
82 x 345,59
(CL.18 ans —-N.3-G.A.)
(K.L. 18 jaar-N.3-G.A))
§ 10 574 765 - 664 415 14.248,06 - 16.470,54 §10
3t x 4342 3! x 107,64
22 x 6042 22 x 149,78
102 x 6 454 102 x 160,00
(CL.18 ans — N.4 -G.A) (CL.18 ans — N.4-G.A)
(KL.18 jaar — N.4 -GA) (KL.18 jaar — N.4-GA)
§11 43/6 13.265,73 — 15.488,21 §11
3 x 107,64
22 x 149,78
10% x 160,00
(CL.18 ans -N.4 -G.A)
(KL.18 jaar — N.4-GA)
CHAPITRE Il. — Dispositions finales HOOFDSTUK Il. — Slotbepalingen

Art. 8. Le présent arrété entre en vigueur le 1° janvier 2002.

Art. 9. Notre Ministre de I'Intérieur est chargé de I'exécution du

présent arrété.

Donné a Bruxelles, le 4 décembre 2001.

ALBERT

Par le Roi :

Le Ministre du Budget,
J. VANDE LANOTTE

Le Ministre de I'Intérieur,
A. DUQUESNE

De Minister van Begroting,
J. VANDE LANOTTE

Gegeven te Brussel, 4 december 2001.

ALBERT

Van Koningswege :

Art. 8. Dit besluit treedt in werking op 1 januari 2002.

De Minister van Binnenlandse Zaken,

A. DUQUESNE

Art. 9. Onze Minister van Binnenlandse Zaken is belast met de
uitvoering van dit besluit.



